Vorbirea indirecta
In vorbirea directa repetam cuvintele initiale ale vorbitorului:

He said: ”I have lost my umbrella.”

In vorbirea indirecta redam intelesul exact al unei comunicari fara a folosi obligatoriu exact cuvintele vorbitorului:

He said (that) he had lost his umbrella.

1. Vorbirea indirecta poate fi introdusa de un verb la timpul prezent:

He says that...

Cand verbul introductiv este la timpul Present Tense, Present Perfect sau Future putem comunica si noi cuvintele vorbitorului fara nici o schimbare de timp:

Paul says he is trying to get a taxi.

2. Dar vorbirea indirecta este de obicei introdusa de un verb la Past Tense. In acest caz verbele din vorbirea directa trebuie schimbate dupa cum urmeaza:
	Direct Speech
	Indirect Speech

	Present Tense Simple 

”I never eat meat”, he explained
	Past Tense Simple

He explained that he never ate meat.

	Present Continuous

”I am waiting for Ann”, he said.
	Past Continuous

He said (that) he was waiting for Ann.

	Present Perfect
”I have found a flat”, he said.
	Past Perfect
He said (that) he had found a flat.

	Present Perfect Continuous
He said: ”I have been waiting for ages.”
	Past Perfect Continuous

He said he had been waiting for ages.

	Past Tense Simple

”I took it home with me”, she said.
	Past Perfect Simple
She said she had taken it home with her.

	Past Tense Continuous (numai cand acest timp se refera la o actiune terminata)

He said, ”We were thinking of moving house but we have changed our minds.””
	Past Perfect Continuous
He said that they had been thinking of moving house but had changed their minds.

	Future
He said: ”I will/shall be in Paris on Monday.”
	Future in the Past
He said he would be in Paris on Monday.


3. Propozitiile imperative devin infinitive in vorbirea indirecta:
Mrs. Brown said to her husband: ”Be careful! Don’t drive so fast!”

Mrs. Brown told her husband to be careful and not to drive so fast.

4. La trecerea din vorbirea directa in cea indirecta:

	Direct Speech
	Indirect Speech

	may
	might

	can
	could

	will
	would


5. Pronumele/adjectivele demonstrative de apropiere sunt inlocuite cu altele ce exprima departarea:
	Direct Speech
	Indirect Speech

	this
	that

	these
	those


6. Adverbele de loc si de timp ce indica apropierea sunt inlocuite cu altele ce indica departarea:

	Direct Speech
	Indirect Speech

	here
	there

	now
	then/at that time/immediately

	today
	that day

	yesterday
	the day before/the previous day

	the day before yesterday
	two days before

	tomorrow
	the next/following day, the day after

	the day after tomorrow
	in two day’s time

	next week
	the next/following week, the week after

	last week
	the previous week/the week before

	a year ago
	a year before/the previous year

	(ten minutes) ago
	(ten minutes) before/earlier

	this week
	last/that week


7. In cazul propozitiilor interrogative:
a) daca verbul din principala este say, acesta trebuie inlocuit cu ask:
”Why is Tom angry?” Helen said to me.

Helen asked (me) why Tom was angry.
b) se observa ca propozitiile interogative devin enuntiative. Deci forma interogativa a verbului devine afirmativa, iar semnul intrebarii se transforma in punct.
8. In vorbirea indirecta verbul ”tell” este mult mai folosit decat ”say to” ca verb introductiv. 

He told me that he was going away the next day.

                           este mai uzual ca:

He said to me that…

9. Timpul din propozitia care trece in vorbirea indirecta ramane neschimbat daca:

a. Exprima un adevar general, o lege a naturii:

The Earth moves round the Sun.

Water boils at 100 Celsius degrees.

Wood floats on water.

b. Daca vrem sa subliniem ca ceea ce a spus vorbitorul este inca adevarat sau ramane relevant:

I love black coffee. -> He said he loves black coffee.

Picasso was born in Spain -> She told us that Picasso was born in Spain.

10. Sunt multe verbe prin care putem introduce vorbirea indirecta:

a. Verb + infinitiv lung 
· Agree: They agreed to broadcast the programme.

· Offer: He offered to buy me lunch.

· Promise: The mayor has promised to give us an interview.
b. Verb + complement + infinitiv lung
· Advise: The newspaper advises people to be careful about using social media.

· Ask: She asked the reporter to repeat his question.

· Invite: They’ve invited us to attend the show.
· Order/tell: Mum ordered/told the children to wait outside.

· Persuade: I persuaded the magazine to print my story.

· Remind: Can you remind me to update my blog?

· Warn: She warned him not to be late for the interview.

c. Verb + prepozitie + substantiv/verb + -ing
· Complain about: The actress has complained about the paparazzi outside her house.
· Apologise for: The organization has apologised for publishing misleading information on its website.
· Accuse (somebody) of: The president accused the press of distorting the truth.

d. Verb + substantiv/verb + - ing
· Deny: The minister has denied the accusation.

· Admit: He admitted inventing some details in his report.

· Recommend: She recommended doing more research.

· Suggest: The directors have suggested paying for online content with advertising.

e. Verb + propozitie

· Urmatoarele verbe pot fi urmate de o propozitie introdusa prin that (that clause): admit, agree, complain, deny, promise, recommend, suggest:

She suggested that they should interview local people.

· Urmatoarele verbe trebuie sa fie urmate de un complement inainte de that + propozitie: persuade, remind, tell, warn:

We warned our audience that they might find some of the photos distressing.
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